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RADETS BESLUT
av den 24 oktober 2005

om att tillita Frankrike att tillimpa differentierade skattesatser for brinslen i enlighet med artikel 19
i direktiv 2003/96/EG

(2005/767 EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 2003/96/EG av den 27 okto-
ber 2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen for be-
skattning av energiprodukter och elektricitet (1), sirskilt artikel
19 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skl:

(1) Genom en skrivelse av den 16 juni 2004 limnade Frank-
rike in en ansokan om tillstdnd att fa tillimpa en diffe-
rentierad skattesats for dieselbrannolja och blyfri bensin.
Ansokan gors 1 samband med en reformering av stats-
forvaltningen, sdrskilt decentraliseringen av vissa befogen-
heter som for nirvarande ligger pd central niva.

(2)  Den decentralisering som Frankrike har for avsikt att
genomfora ingdr i en strategi for administrativ effektivi-
sering genom utveckling av offentliga tjanster av hogre
kvalitet och till lagre kostnad. Den ingér i en politik for
okad subsidiaritet och mojliggor beslutsfattande pa rele-
vant nivd inom den statliga strukturen pé ett stort antal
omraden. Majligheten till regional differentiering ar ytter-
ligare ett incitament for regionerna att pd ett oppet sitt
forbdttra kvalitén péd forvaltningen. For ovrigt bor ned-
sdttningarna ske i forhallande till de ekonomiska f6rhal-
landen som rader i regionerna.

(3)  Undantag utan tidsbegrinsning kan inte medges. Ytterli-
gare nedsdttning av skatten pa energiprodukter och elekt-
ricitet kan i enlighet med artikel 19.2 i direktiv
2003/96/EG beviljas for en period pd hogst sex dr med
mojlighet till forlangning.

(4 Den laga differentieringen av punktskatter mellan de
olika regionerna och de prisskillnader som rader mellan
distributionsniten innebér att risken for omdirigering av
trafiken (och dirmed 6kade miljofarliga utslipp) kommer
att vara mycket 13g. Det ligger dven i linje med de energi-
politiska kraven.

(5)  Kommersiell flyttning inom gemenskapen av dieselbrin-
nolja och blyfri bensin sker nistan uteslutande genom
suspensiva arrangemang. Denna form av flyttning inom
gemenskapen péverkas inte av att punktskatterna Gver-
fors till regionerna i Frankrike. Betriffande de fatal fall av

() EUT L 283, 31.10.2003, s. 51. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens direktiv 2004/74/EG (EUT L 157, 30.4.2004, s. 87).

kommersiell flyttning av redan punktbeskattade produk-
ter dr de planerade kontrollforfarandena icke-diskrimine-
rande och kommer, under forutsittning att deras prak-
tiska tillimpning granskas regelbundet, inte att fi ndgra
egentliga konsekvenser for flyttningen av punktbeskat-
tade produkter inom gemenskapen. Under dessa forut-
sdttningar verkar Gverforingen av punktskatterna till re-
gionerna inte kunna inverka menligt pd den inre mark-
nadens funktion.

(6)  Tack vare de mycket strikta grinserna for differentiering
mellan de punktskatter som tillimpas i regionerna riske-
rar inte 6verforingen av punktskatterna till regionerna att
orsaka snedvridning av konkurrensen pd marknaden for
oljeprodukter. Dessutom bor differentieringen kompense-
ras av de stora prisskillnaderna mellan distributionsnaten.
Eftersom dtgdrden inte tillimpas for dieselbrannolja for
yrkesmdssig anvandning bor det inte finnas ndgon risk
for snedvridning av konkurrensen pd marknaderna for
transport av personer och varor.

(7 De hojda nationella skattesatser som kommer att foregd
mojligheten till regionala nedsittningar av skattesatserna
leder fram till slutsatsen att en tillimpning av den franska
atgarden i princip inte skulle resultera i ndgot hinder for

gemenskapens miljoskyddspolitik.

(8)  Kommissionen ser regelbundet over skattenedsittningar
och skattebefrielser for att sikerstilla att de inte medfor
en snedvridning av konkurrensen, att de inte stor den
inre marknadens funktion och att de alltjamt ar forenliga
med gemenskapens miljoskydds-, energi- och transport-
politik.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Frankrike tillats hirmed tillimpa nedsatta skattesatser for
blyfri bensin och dieselbriannolja som anvinds som drivmedel.
Yrkesmissig anvindning av dieselbrdnnolja enligt betydelsen i
artikel 7.2 i direktiv 2003/96/EG omfattas inte av denna moj-
lighet till nedsittning.

2. Administrativa regioner kan tillatas tillimpa differentierade
nedsdttningar under forutsittning att foljande villkor uppfylls:

a) Nedsittningarna skall inte overstiga 35,4 EUR per 1 000 liter
blyfri bensin och 23 EUR per 1 000 liter dieselbrannolja.
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b) Nedsittningarna skall inte overstiga skillnaden mellan skat-
ten pd dieselbrinnolja for icke-yrkesmissig anvindning och
skatten pé dieselbrannolja for yrkesmdssig anvindning.

¢) Nedsdttningarna skall goras i forhdllande till de objektiva
socioeckonomiska forhallanden som rdder i de regioner dir
de tillimpas.

d) Tillimpningen av regionala nedsittningar skall inte fa till
foljd att en region fir en konkurrensfordel i handeln inom
gemenskapen.

3. De nedsatta skattesatserna skall uppfylla kraven i direktiv
2003/96/EG, i synnerhet betriffande de minimiskattesatser som
avses i artikel 7.

Artikel 2

Detta beslut skall upphora att gilla tre r efter dagen for ge-
nomforandet av bestimmelserna i artikel 1.2.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Republiken Frankrike.

Utfdrdat i Luxemburg den 24 oktober 2005.

Pd rddets vagnar
B. BRADSHAW
Ordférande




